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qa Mot De La Bourgmestre A

Chers habitants,

Le Contrat de Quartier Saint-Denis, mis en ceuvre depuis maintenant pres de 4 ans,

entre dans sa derniere ligne droite. De nombreux projets ont pris forme pendant cette
période et certains sont encore en cours grace aux implications des services communaux
mais aussi et surtout grace a vous, qui avez donné votre avis et vos idées lors des
diverses assemblées générales et CLDI, et cette brochure est I'occasion de découvrir ces
réalisations plus en détails.

Bonne lecture !
Votre Bourgmestre

AMayda Ve Galian
Een woorbJe uitleg van De Burgemeester

Beste bewoners,

Het Wijkcontract Sint-Denijs, dat nu al bijna 4 jaar loopt, bevindt zich in de eindspurt.
Tijdens deze periode zijn talrijke projecten tot stand gekomen en sommige lopen nog
door dankzij de betrokkenheid van de gemeentediensten maar ook en vooral dankzij u. U hebt
uw mening en ideeén bekendgemaakt tijdens de verschillende algemene vergaderingen
en PCGO’s, en deze brochure laat u meer in detail kennismaken met deze realisaties.

Veel plezier bij het lezen'!
Uw Burgemeester
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AMagda Ve Galan
_ : .
/Comment et o Slinformer. ? 3\

L'Antenne Contrat de Quartier : 26 rue J-B Vanpé a 1190 Forest
Informations :

Hoe en wadr. Zich informeren 7

Steunpunt Wijkcontract Sint-Denijs : J-B Vanpéstraat 26 te 1190 Vorst
Informaties :

Editeur responsable/ Verantwoordelijke uitgever : Magda De Galan, Rue du Curé/Pastoorstraat 2, 1190 Forest/Vorst
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www.forest.irisnet.be

Votre suartier. change !

UW WiJK veranber? !
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Une action du Collége des Bourgmestre et
Echevins de Forest, a l'initiative de Magda De Galan,
Marianne Courtois et Grégor Chapelle.
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Een actie van het College van Burgemeester en
Schepenen van Vorst, op initiatief van Magda De
Galan, Marianne Courtois en Grégor Chapelle.



www.forest.irisnet.be
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Huisvesting
36 met sociale woningen worden gebouwd. Ze voldoen aan de vereisten van de passieve

Logements

36 logements sociaux seront construits. lIs répondent aux criteres du logement passif

(économie d’'énergie, récupération de I'eau de pluie,...) woning (energiebesparing, opvang van het regenwater,...)
L'objectif est d'offrir des logements décents pour tous. De doelstelling bestaat erin om degelijke woningen aan iedereen aan te kunnen bieden.
EsPace Public oPenbare ruimte

Certaines rues du quartier seront rénovées : (Voir les rues en jaune sur la carte) Sommige straten in de wijk worden gerenoveerd : (Zie straten in het geel op de kaart)

De werken bestaan uit de asfaltering van de straat, de vernieuwing van de voetpaden,
het plaatsen van verkeersdrempels, het planten van bomen, het plaatsen van nieuw

Les travaux comprennent I'asphaltage de la rue, la rénovation des trottoirs, la mise en place

de dispositifs ralentisseurs, la perméabilisation des zones de stationnement, la plantation
stadsmeubilair. Werkzaamheden voorzien voor de herfst 2010.

d’arbre, I'installation de nouveau mobilier urbain.

Abresses utiles [ Nuttige abressen
* Maison de I'Emploi et de I'Entreprise - Huis van de Tewerkstelling : Karim Chetioui - tel.:02 333 00 14 - k.chetioui@communeforest.be

* Atrium Forest Saint-Denis - Atrium Vorst Sint-Denijs : Anais Tamen - tel.: 0476 976 506 * atamen@atrium.irisnet.be

* Permanence Primes Rénovations - Permanentie Renovatiepremies :
Les mercredis de 15h30 a 18h / Woensdag van 15u30 tot 18u * tel.: 02 349 82 41 * 26 rue/straat J-B Vanpé

* Permanence Service gratuit de rénovation intérieure (PRIF) - Permanentie Gratis dienst voor binnenhuisrenovatie (PRIF) 26 rue/straat J-B Vanpé
Les mardis de 8h30 a 11h / Dinsdag van 8u30 tot 11u * Pierre Sommereyns * tel.: 0496 266 178




